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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdy za$ czternasta noc stata si¢ gdy przenoszono nas na
interlinearny | Przekfad Textus | Adriatyku w $rodku nocy domys$lali si¢ zeglarze zblizaé sie
Receptus jakas do nich kraina
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy nastala czternasta noc, jak nas nosito po Adriatyku,*
dostowny dostowny okoto potnocy zeglarze zaczeli przypuszczaé, ze zbliza sig
do nich jakis$ lad.”
PBPW Przektad Nowy Testament | Gdy za$ czternasta noc stata sig¢, (kiedy przenoszeni
dostowny Popowski- | byliémy) my przez Adriatyk, w $rodku nocy domyslali si¢
Wojciechowski marynarze, (ze) zbliza¢ si¢ jakas (do) nich kraina*. ?
TRO Przektad Textus Receptus | Gdy za$ czternasta noc stala si¢ gdy przenoszono nas na
dostowny Oblubienicy Adriatyku w $rodku nocy domyslali si¢ zeglarze zbliza¢ sie

jakas (do) nich kraina

D Nie chodzi tu o Adriatyk w jego obecnym ksztalcie, ale o calg pd czes¢ M. Srodziemnego miedzy Italig a Grecja. Lukasz
uzywa z tego terminu tak jak Strabo (<x>510 27:17</x>L.).
2) "zblizaé si¢ jakas$ (...) kraina" - sktadniej: "ze zbliza si¢ do nich jaka$ kraina".
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